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Przypadek w dawnej i we wspotczesnej polszczyznie

Przypadek czy wypadek?

Rzeczownik przypadek, wywiedziony od czasownika przy-
padac - pierwotnie ,dziac sie, przydarzac sie, przytrafiac
sie, zdarzac sie” - w dawnej polszczyznie znaczyt tez tyle,
co ,atak, napasc, natarcie”. Pisat np. Jedrzej Wargocki,
zyjqcy na przetomie XVI i XVII w.: ,Nagtym przypadkiem
nieprzyjaciela strwozeni do obozu biezeli”. Byt takze
przypadek toZzsamy semantycznie z przymiotem, przypa-
dtosciq, wtasciwosciq, wtasnosciq: ,Chrystus wziqt na sie
ciato ludzkie z wszystkimi jego przypadkami” - czytamy
u Piotra Skargi (1536-1612).

W znaczeniu blizszym czasownikowej podstawie stowo-
tworczej - ,dziac sie, zdarzac sie” - czesciej byt uzywany
przypad, np. ,Zdarzenia i cuda, i przypady czasow i wie-
kow” (Biblia Leopolity z r. 1561).

Przypadek jako ,napad, napasc” pojawia sie jeszcze
w leksykonach XIX-wiecznych, ale juz z kwalifikatorem
przestarzatosci (np. w Stowniku jezyka polskie-
go wydanym staraniem i kosztem Maurycego
Orgelbranda w Wilnie w r. 1861, w czesci 11, na
str. 1301). Od tego mniej wiecej czasu rejestro-
wane sq parafrazy semantyczne przylegajqce
do wspdtczesnych ustaleri stownikowych, ktdre
za przypadek uznajq ,zdarzenie, zjawisko,

w dopetniaczu koricowke -a, odrdzniajqcq go od np. przy-
padku losowego - z koricowkq -u.

Podobny brzmieniowo wypadek definiowany jest w stow-
nikach nastepujqco: ,nieszczesliwe zdarzenie” (wypadek
przy pracy, wypadek kolejowy), ,zdarzenie w ogdle, oko-
licznosc, fakt” (powiemy np. w tym wypadku, w takim
wypadku, czyli ,w tej okolicznosci, wobec tego faktu”).
Skutkiem fonetycznego podobieristwa wypadku i przy-
padku oraz czesciowego zachodzenia na siebie zakresow
ich znaczen jest bardziej dowolne - najczesciej synoni-
miczne - traktowanie tych rzeczownikow przez wielu
uzytkownikow polszczyzny. Potwierdzeniem takiego stanu
rzeczy moze byc zapis ze Stownika warszawskiego z lat
1900-1927: pod hastem przypadek znajduje sie, m.in.,
przyktad Przypadki Robinsona Kruzoe, a pod hastem
wypadek - Wypadki Robinsona Kruzoe.

Wspdtczesni Polacy - zwtaszcza w wypowie-
dziach oficjalnych - zazwyczaj wybierajq przy-
padek. Od lat obserwuje to chociazby w czasie
lektury prac naukowych. Jak mi tez méwiq
prawnicy, w Kodeksie postepowania admini-
stracyjnego uzywa sie tylko tej formy.
Skutkiem takiej preferencji jest zastepowanie

ktdrych nie da sie przewidziec, zdarzenie nie- Przypadek jako synonim wypadku przez przypadek nawet w tak utrwa-
spodziewane, zrzqdzenie losu, zbieg okoliczno- napasci i ataku lonych tradycjq potqczeniach wyrazowych, jak
sci, traf” (czysty, prosty, slepy przypadek, cos uzywany jest juz tylko na wszelki wypadek czy w zadnym wypadku
byto kwestiq przypadku, trafit sie przypadek), W preestarzale] polszezyinie  (nje zapomne sytuacji komunikacyjnej sprzed

a takze ,jednq z postaci choroby sposrod wielu

podobnych, pojedynczq postac choroby” (ciezki przypadek
Zottaczki, beznadziejny przypadek raka).

Ponadto w wieku XVIII przypadek jako kalka taciriskiej
formy casus zastqpit funkcjonujqcy od XVI stulecia
spadek - termin gramatyczny oznaczajqcy ,kategorie
okreslajqcq sktadniowq funkcje rzeczownika, przymiotni-
ka, zaimkow, liczebnikéw oraz odmiennych imiestowow”
(odmiana przez przypadki).

W lingwistyce wyrdznia sie przypadek adnominalny, czyli
Jtaki, ktorym rzqdzi rzeczownik”, np. dopetniacz (portret
matki, mieszkaniec Warszawy, cztowiek wielkiej dobroci),
przypadek adwerbalny - ,taki, ktorym rzqdzi czasow-
nik”, np. biernik (czytam gazete), dopetniacz (uzywam
jezyka), oraz przypadek zalezny - ,kazdy przypadek
oprdcz mianownika i wotacza, stuzqcy do wyrazenia
funkcji okreslnika w zdaniu - orzecznika, przydawki,
dopetnienia lub okolicznika’.

Dos¢ silnie ugruntowana jest tradycja fleksyjna, zgod-
nie z ktorq przypadek - ,kategoria gramatyczna” - ma
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gabinetu lekarskiego, w ktdrej ustyszatem
z ust pewnej pani: na wszelki przypadek sprawdze, czy
pani doktor jutro przyjmuje; z wykrzyknieniami typu
w zadnym przypadku sie na to nie zgodze! stykam sie
niemal codziennie).
Jesli przyjac, Ze nienaruszalnosc statych zwiqzkow fraze-
ologicznych jest jednym z warunkow niezaktdconego pro-
cesu komunikacji, trudno nie przyjmowac z niepokojem
takich zachowarn jezykowych.
Wracajqc zas jeszcze do wypadku, trzeba powiedziec, ze
od paru lat czestosc jego uzycia maleje i z tego powodu, ze
w oficjalnych komunikatach policyjnych zastepowany jest
on zdarzeniem drogowym. i
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